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Nr. 523.
À. HÀN6

llE 0ilffiReffi{Ë w&ffi wREffitil.lKE

I.

Ôp een Octoberdag van het jaar 1584, l"g
schipper Joost Wessel van Vremdijke met zijn
schuit aan de kade re Àntwerpen. Hii had graan
medegebracht, en laade nu vaten wijn, zakken
met rijst, kisten rnet lijnw aad em anclere stoffen
voor kooplieden uit zijn sradje.

Een deftig Àntwerpsch handelaar, heer Ver-
wijzen, trad op hem toe. Joost Wessel voer dik-
wijls voor hem, en eerbiedig groeme hij den def-
tigen burger.

- 
Joost, zei de heer Verwijzen, ik heb veel

werk voor u.

- 
Te beter, heer, want de zaken gaan tegen-

woordig slap, antwoordde de schipper van
Vremdijke.

I --



- 
En 't zalu nog veel erger worden, mce$É de

Spanjaard hier meester zrjn.

- 
Is daar kans op?

_ \tryzel, we rnoeten een 
.beiegericg van de

stad verwachten, De hertog van Parrna eal lriet
rusten voor hij Ântwerpen in zijn machtr heeft.
Maar wij zullen ons kloekmoedig verdedigen.
Daarom fnoeten we een gfooËen voorraad lertens-
middelen binnen de nauren hebben. Àls cle Span-
jaatden Àntwerpen rondorn inslueten, kunzren
we niets meer invoeren. 'We zrrgen dus hijti.jds.
Ik heb veel graan gekoclrt te Middetr?-rurg in Zee-
land, en dat moet zoo vlug naogelijk hierheen
gevoerd worden. Ik hurlr uw \'âartui$i en

nog andere schepen. Ge zult zoo snel ruergelijk
heen en weer rcizen. Er z,it een goed 1*roll op.

De heer Verwijzen stetrde uitstekenctre \Ioûr-
waarden, en Joost Wessel nam gaarne zÂ.jn aan-
bod aan. In den narniddag bracht een kierk hem
de noodige papieren om het graan re "&{iddel-
burg af te halen.

Het was een benarde tijd. Qmze ge\? esten en
die van Noord-I{ederland, werden toen !restuurel
door Filips II, koning van Sparaje. F{ij v€ff-
drukte het volk, dat in opstand was getr<.ornen.

De koning wilde Vlamingen, Brabac.ders, Zeew-
wen, Hollanders en de bewoners van de aildere
provincies onderwerpen. Die strijd cluurde al
lang en nu was ln.tl1 van Parma" de be-
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kwaamste Spaansche veldheer, gekonren, orn aan
den opstand een eind te maken.

Hij had reeds verscheidene sreden bedwon-
gen, het laatst Gent, en men begreep, dat hij
thans op de groote koopstad Àntwcrpcn loerde,
waar de bevolking zoo vrijheidslievend \\ras.
Àntwerpen zoù zich hardnekkig regen Parma
en zijn Spaansche troepen verdc,rligen. Men
moest beginnen rnet veel levensmidclelen in tE
slaan, want Parma had sommige smden, niet
door het zwaard, maar door den bonger ver-
overd.

Den volgenden morgen voer Joost Wessel
weg. Hij zou cersc zijnlading re Vremdijke los,
sen en dan naar Middelburg srevenen.

- 
Er is veel te verdienen, zei hij tot Willem,

zijn helpef, een jongen van zestien iaar. Maar
liever dan voor oorlog, voer ik voor den vrede.
God verleene ons betere tijden I

De wind zat niet gunsrig, en het schip schoot
maar langzaam op. Het voer de Schelde af. .loosr
en V/illem zagen op beide oevers versterkin,
gen.

Een boot van het stadsbestuur wenkte Joost
te stoppen. De schipper liet het zeil zakken en
een anker neervallen. Het ander vaartuig nader-
de. Een hoofdrnan vroeg Joost zijn papie-
ren.

- 
Àlles is in orde, zei hij dan" Ge zult voor

koopman Verwijzen varen?

- 
Ja, heer. Ik moet graan halen te klidd.el-

burg.

- 
Dat is uitstekend. Houd nu den rechter-

oever. De Spanja arden zi"jn rneester te Liefkens-
hoek en op andere pXaatsen en zouden nâar uw
schuit kunnen schieten.

- 
Zijn ze er all

- 
Ja, sedert vannacht. 'W'einigen ncg wetenl

het in de stad. We zullen spoedig belegercl v,'or'
den. Parnaa laat balken en altrerlei anden gerief
opstapelen in de kerk vam Kaltroo. F{ij rnaakr er
een oorlogspakhuis van. Dus blijf onder den
rechteroevert lvi.j zi.fn meester op het fort van
Lilloo. Goede reis! En help Ànt"ver1ren! S/e
zallen nu den bijstand van flinke varensgezellen
noodig hebben.

- 
Op mij mag Àntwergren rekenen; ik hetl

er altijd ruim rnijn brood verdiend, en in den
nood zal ik d,oen, wat ik kan.

Joost Wessel voer verder. En h4 zag weldra
veel drukte op den linkeroever.

Daar wriernetren de Span.jaarden al"
't Komt vlugger uit, wat mijnlreer Verwijzen
voorspeld heeft, dan we dachten, zeikij ror \X/il-
lem.

Voorzichtig stevende 'Wessel onder den rech-
teroever en veilig raakfe hij verder.

-5--+*



De schuit sukkelde echtcr, 't Wes al middag,
toen ze langs Saaftingen vocr, tocn nog een
bloeiende streek, waar hcr ste<lje Namen
lag (l).

Willem warmde de erwtensocp, die hij den
vorigen dag reeds gekookt had, snecd brood en
schipper en knecht aten srnakelijk.

- 
Er komt \ilat rneer wind, maar 't zal late

avond zijn, als we te Vremdijke liggen, be-
weerde Joost Wessel.

Om drie uur konden ze Terneurzen niet meer
onderscheiden. F{et stedeke lag al in de scheme-
ring gehuld. Weldra veranderde Joost zijn
koers. Hij had tot nu toe 'Westwaarts gestuurd;
de schuit moest thans naar het Zuiden, een diepe
golf binnen, de Braakrnan, aan wclker oever
Biervliet, Filippine, Bouchoute en ook Vrem-
dijke lagen.

Flelder brandden de scheepslantaarns en hier
en daar zag rnen nog eenige lichtjes glimmen,
maar toch leek het hier een eenzame en som-
bere watervlakte.

Willern stond op de voorplecht en had den
uitkijk. Hij verlangde naar het warm kamertje
thuis, bij moeder, een weduwe, die zijn steun
al zoo noodig had, want er \ry'aren vijf jongere

(l) Nu
doorrsneden

ziet men te Saaftingen grauw e schorren,
van geulen.
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broertjes en zusjes. V/illem bedacht, hoe zijn
vader twee jaar geleden rn deze Braakman op
een vreeselijken stormavond verdronk, toen hij
visch naar Àntwerpen had gebracht.

De wijde golf kon zoo leelijk te keer gaan
men noemde ze daarom ook wel den << Dul-
laard >> of het woeste \pater, En die << Dullaard >>

had zelfs dorpen verwoest, Piet, Steekerk, Her-
tingen, Moerkerk en andere, die nu diep onder
den donkeren vloed bedolven iagen. Men zei,
dat het hier soms nog spookte. Men vertelde,
dat een visscher, eens een koopman van Eekloo
naar Biervliet moest brengen. De visscher \il'as
met hem alleen aan boord en had goud hooren
klinken in de tasch van zijn passagier. Toen
laaide de geldzucht op. De visscher naderde dicht
bij een zandbank, die mer .de bovenste punr
droog lag, en eensklaps gooide hij den niers ver-
moedenden koopman daarop en voer snel voort.
Hij hoorde het angstgeschreeuw van den onge-
lukkige, maar stoorde er zich niet aan en keek
naar de tasch met goud. Het was vloed, het rva-
ter kwam snel op en het zou weldr a de zand-
bank bedekken. Zoo moest de koopman uit
Eekloo jammerlijk verdrinken. De visscher
keerde naar Ftrertingen terug, waar hi.i woonde.
Niemand wist, dat hij den koopman aan boord
had gehad. Hij beefde, toen nadien familieleden
van ziin slachtoffer t? 

Y"rnen 
rond de Braak-



man een onderzoek insteldcn. Allcen hij kon
inlichtingen geven. Maar de moorclcnear zweeg.
E,n de golven hadden het lijk mccgcvûerd naar
de zee.

De visscher boulvde een schoon huis te Her-
tingen, en werd een groût heer. Dc menschen
spraken met verwondering en ook rvel rnet
nijd over dien verlç'orven rijkdom, Men fluis-
terde over den kor:prnan van Eekloo, maar wie
kon de schuld l-rervijzenl

Doch in een q'ilden nacht van 14J4, beakte
de Braakrnan of de .< Dnllaard >> de oevers zoo
geweldig, dat verscheidcne clorpen in de golven
werden gesleurd. Ook F{ertingen verdronk. Het
schoone huis van den voorrnaligen visscher
seortte in en de rnoordenaar kwam om het le-
ven. &{aar S/illern'n:ad ctrikwijls hoorcn zeg,gen,
dat de visscher geen rust kon '..inden en in een
zwart scheepje over de Braakrnan zwie# en zijn
misdaad uitschreeurvde. Dat rnras toch een ake-
lige geschiecienis.

Willem dacFrt e{ nu aan, terwijl hij over de
dcnkere vlakte tuurde, en, eensklaps kreeg hij
als een hevigen schok.

- 
Schipperl gilde hi.j, en srorrnde naar zijn

baas toe, die kalm aan het roer zat.

-- Wat is er nu, drommelsche jongen? Ge
doet me schrikken I riep Joost 'Wessels uit.

De zwarte schuit van den moorde-
naar !

- 
Wat bazelt ge toch?

- 
H6e1!

- 
Ja, er wordt lieroepen. Moet ge daarorn

zao opstuiven? Er is zeker iemand in nood.
Houd het roeri

Joost boog zich over cle verschansing en wel'
dra onderscheidde hij een roeiboot, ',vaarin zich
eenige lieden bevonden.

__ Halol riep lrij, S/ar is er aan de handl

- 
Ha, Joost, gij ziJt laetl Ik ben Lieven

Poortl klonk het terug. Ik moest eenige heeren
naar Biervliet brengen, maar rnijn boot is lek
ge-worden en ik durf nier verder. Mogen miin
passagiers bij u aan L,ûcrd komenl

- 
|r{21uurlijk... maar ik vaar vanavond niet

meer naar Biervliet, dat begrijpr ge well Ik heb
zin naar rni.jn bed.

- 
Neem de heeren rnee naar Vremdijke. trk

zal ze morgen overzetten.
--_ $/il ik uw boor op sleepcouw nemen?

- 
Dat is niet noodigl Nu de vraclrr zoo ge-

licht is, help ik me zelf wei.

- 
Kerel, als ge nu toch meegetrokken wordt,

wat zlolt ge dan uw arûrefl lam roeieni

- 
Ik moet nog aan den di.jk van den Kou-

denpolder zijn.

- 
Met een lekke schuit?

-9:-8-



Lieven Poort meerde intusschen naast het
schip van Wessel en vijf mannen klommen
behendig aan boord... In het schijnsel van een

lantaarn kon Joost hen nu beter zien,

- 
Spaansche soldaten, mompelde hij ver-

schrikt.
Maar zijn ontsteltenis werd nog grooter, toen

de mannen hem degens en pistolen voor hielden
en een hunner in duidelijk Vlaamsch sprak:

- 
It{u zijn wij rneester op uw schuit en ge

zult ons gedwee gehoorzatnen cnf we maken kort
spel met u.

Willern, die zich al wat over zijn bijgeloof
geschaamd had, beefde nu weer van angst. Die
kerels leken wel zeeroovers.

- 
Lieven Poort, \À/at hebt ge nu uitgevoerdl

schreeuwde Joost.

-- Wees braaf ! Ik moest het ook zijn! Goede
reis !

Dat klonk zoo spotachtig, en ,Joost Wessel
begreep, dat de veerman van Vremdijke een ge-
meene rol speelde.

-_ 
'Wat wilt ge van mijl \rroeg hij dan aan

de vreemdelingen.
Een van hen was een Vlaming, en plots her-

kende Joost hern in zijn Spaansche uniform.

- 
Cornelis Larns, wat dûet ge met die sol-

daten op rnijn schuit? vroeg hij.
Cornelis Larns was de zoon van een koop-

l0-

man uit Vremdijke, maar hij had nooit gedeugd

en was een paar laar geleden weggetrokken'

- 
Joost, ik zâl u heel kort antwoorden, zei

hij. Ik ben in Spaanschen dienst en heb er heel

\lrat te vertellen.

- 
Ge draagt tenminste schoone pluimen op

uw hoed!

- 
Spreek eerbiedig tegen mij !

- 
fsgsn iemand, die 'zijn ouders altijd

verdriet heeft aangedaan! Zijt ge misschien zee-

roover geworden?

- 
Op één woord van mij, smijten die sol-

daten u-in het \Mater tot aas van de visschen!
Wees dus bedaard en toorTr u in. Ik ben nu baas

op uw schip. En van dit oogenblik af vaart gij
voor de Spanjaarden.

*-- Maar dat wil ik niet!
_- Ge hebt niets te willen. Ge moet gedwee

gehoorzamen. We varen nu naar Filippine."'
Daar zult ge nog andere schippers ontmoeten
die we op dezelfde rnanier overmeesterd hebben.
Ik zegi overmeesterd. Dus ge zijt eigenlijk
mijn gevangene, Joost 'S/essei. Maat als ge u
gewillig toont, zult ge een schoonen stuiver ver-
dienen.

- 
Verradersgeld!

-- Houd uw rnond, als ge geen \rerstandiger
praat w-eet te vertellen. Morgen varen we inet
een heele vloot van zulke schuiten door het Sas-
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sche gat naar Gent en van daar over Dender-
monde naar $/aasland. Ge moet meehelpen om
Àntwerpen voor den koning van Spanjeie win-
nen. 'r Zal lang duren, eer ge Vremdijke terug
ziet!

-- Maar wat rnoet mijn vrouw dan toch den-
ken ?

- 
f)2s kan rne niet schelen! Ze zal het wel

hooren, dat er een boel schepen opgebracht
zijn.

_- FIet is een schandelijk onrechtl Wij zijn
vrije schipoers!

- 
Ja, zaa kwaakten de anderen ook, maar

lret heeft hun niets geholpen. Ze moesten mee,
gelijk gij!

-- Ik heb vracht voor ulv vader.

- 
S/ijnen ?

- 
Ja...

- 
O, clat is prachtig! Dan kunnen we

rg.1l.l een goecle teug drinken. Mijn vacler was
altijd gierig voor mij en nu heb ik hem eens bij
de neus.

S/ar kon Joosr S/essel verder op clie gemeene
taal antwoordenl

-- En nu vlug aan uw roer! beval Cornelis
Lams. Ge kent den weg naar Filippinel Geen
verzet, of we schieten u als een nàÀa neer en
gooien u dan over boord. De driftige Jozef
Louw wilde me re lijf vliegen. Zijn liJk spoelrt2_

morgen wel ergens onder Bouchoute of Bier-
vliet aan. Ge zijt verwittigd.

Joost huiverde. De Spanjaarden gaven niet
om het leven van een Vlarning en Cornelis
scheen nog een grooter geweldenaar dan zij.

- 
l77s Willem dan naar huis gaan! Hij is

de eenige steun van zijn moeder, een weduwe,
zoo sprak de schipper ten beste voor zijn
knechtje.

- 
Hij ziet er een srevigen knaap uit en kan

ons lrelpen! wedervoer Lams. En talm nu niet
meer.

Willem dacht aan zijn moeder, broertjes en
ztrsjes en begon te weenen.

- 
B'1x21 een tijdje, maar niet te luid; nie-

mand behoeft het te hooren, zei de bandlanger
der Spanjaarden. En Wessel, vooruit nu; ge

hebt al te lang getalmd.
Joost moest gehoorzamen, met smart en

wrok in het hart. Hij zou in langen tijd zijn
vrouw en kinderen niet meer terug zien. Hij
werd gedwongen te werken tegen Ântwerpen,
waar hij zooveel vrienden had, en den vijand
van zijn volk te dienen.

Cornelis Lams had een lantaarn genomen en
speurde het scheepje af. Plots keerde hij met
papieren bij Joost Wessel terug.

- 
Ik lees hier, dat gij graan van Middelburg

naar Àntwe(pen moet brengen, zei bij.
t)-



- 
Ja, en mag dat niet? vroeg de schip-

per.

- 
Floudt ge me voor een onnoozelen Piet?

Ze weten te Àntwerpen, dat de Spanjaarden hun
stad kornen belegeren, en ze willen veel koren
inslaan. Gij helpt de oproerlingen.

--- Ik vaar rl jaren op Àntwerpen.

- 
Koning Filips is uw heer, en gij werkt

tegen hern, want de Àntwerpenaren plegen
opstancl. F{a, ik zal die papieren eens aan de
overste van Filippine toonen en dan hangt ge

rnorgenochtend aan den mast van uw schip!
.troost S/essel schrok nog meer.

-- En zoa handelt gij tegen een stadsgenoot,
die eerlijk zijn brood wil verdienen? riep hij
uit. €

- 
Ha, nu zoudc ge mijn vriend willen zijn,

fia me eerst verweten te hebben, dat ik voor
niets deugde i StadsgenoCIt ? Om Vremdijke
geef ik geen zier! Ir{.et zit daar vol verraders en
rve zullen het nest eens zuiveren, wacht maar.
trk heb er veel op mijn lijstje staan, die me
v(ûeger van ailes ve(weten, en die ik gaarne
door een \renstertje van tourv zal laten kijken,
door een strotr), ge begrijpt me well

_--- Eltrendige schurk, dacht Joosr, .maar de
wanhoop beving hem.

Frloesc hij nu zijn eigen schuit naar Filip-

pine brengen, om daar onbarrnhartig gedood tc

worden?
O, God, helP me! bad hij'

De soldaten haàden ook eens rond gesnuf-

feld, en de wijnvaten oûtdekt"" Ze snrraken- er

lt.i -.t Cornllis. Willern moest kornmen haien

en h.t duurde niet lang, of de kerels waren in bet

ruim aan het drinken. Ze z^ten daar beschu[ te-

g." a." kouden w-ind; Cornelis cironk flilk
mee, en had de meeste Praats.

- 
Floud moecl, fluiscerde 'trqost tot S/iXleivr,

die weenend bij hem stond. Ik stuur niet den

kortsten weg naar Filippiite, en tijd gewonnen

is al veel' Llat ze drinken, tct ze nier meer k'"En-

nen.

-- O, wat zal moecler verdrlet helibeni

- 
Of misschien zeer blij zijnl Ik geef de

hoop nog niet oP.
Cïrn.l-is m..kt. het niet, dat \\Iessel ee n

andere koers nam. Hij was gerust, omdat de

t.t "it uit de buurt van Vremdijke bXeef' en lrij
meende, dat de schipper thans te bevrecsd n'oras'

om ongelroorzaam te ziin.
Coàelis Larns was een Xeoogmoedigc pronker'

Thuis had hij nooit opgepasÉt hii zat liever in
de berberg dâ" op ,1in vaders kantoor" Op

zekeren aiond bestal hij zijn ouclers en trok
hij er van door. Zijn geld was spoedig verteerd;

toËr, ,r"n, hij diensi bi.; 4e Spanjaarden' En dat
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hij nu een zekercn rang bekleedde, dankte hij
aan zijn bekendheid met deze streek. Hij kon
er de vreemde soldaten den weg wijzen; het
deerde hem niet eigen volk te verraden. En hij
waande zidt reeds een voornaam hoofdman.
Hij had dus een doorslecht karakter. Met geld
kreeg hij de hulp van Lieven Poort, die te
Vremdijke passagiers en goederen over het water
bracht en ook gaârne dronk. Hij en Cornelis
Lams hadden elkaar vroeger in de herbergen lee-
ren kennen.

De Spanjaarden hadden veel scheepjes noo-
dig, die door hun bouw op de diks'ijls woe-
lige Schelde konden varen. Deze vaartuigen
moesten dienen bij het beleg van Antwerpen.'We weten dus, hoe Cornelis te werk ging. Lie-
ven Poort lichtte hem in over schuiten, die uit-
voeren of terug keerden en hielp listig bij den
roof.

Op die wijze was ook Joost 'Wessel bedrogen
geworden,

De soldaten werden luidruchtiger; de wijn
smaakte hun best. Cornelis kwam mer een volle
kom naar Joost en zei:

- 
Hier, zluip het uitl Ik ben nog zta

kwaad niet. En nu ge braaf zijt, zal ik over de
papieren zwijgen.

Joost had veel zin om den nietwaard de kom
in't. gezicht te slaan, mâar het was voorzichti-
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ger zich gedwee te betoonen. Hij nam dus een
teug en liet ook $/illem wat drinken.

- 
'Wanneer zi.in rare te Filippinel vroeg

Cornelis, wiens tcng al dubbel sloeg.

- 
Nog een uurtje; de wind is tegen. i

--. Ge kent goed den r','eg?

- o" jn...

- 
Och, jongen" v/ees verstandig, dien den

Spanjaard en ge zult veel geld winnen. Dat is
nu een raad van rnij. Ze zullen te Vrerndijke een
raren snuit trekken als Cornelis Lams er eensl
binnen riidt als Spaansch officier. Bij de Span-
jaarden kunt ge vooruit geraken.

-_ "fa, dat merk ik aan u.
Cornelis keerde naar het wijnvat terug en

duikelde haast in het ruim. Na een tijd hoorden
Joost en V/illem niets meer dan het dwaaste
dronkemansgebral,

di;
gen !

Fiiippine, nu her bekende rnosseldorp, was
toen een sterkte, door de Spanjaarcien pas ge-
bouwd en naar hun koning genoemd.

V/illem begreep nier, hoe de schipper hem en
zich zelf zou bevrijden, en roch verrrouwde hij
op zijn koenen baas.

Na een tijd zer Joost stil:
t7_

S/e varen niet naar Filippine, zei Willem,
streek ook goed kende.
O, neen I Hoop \r.aar het beste, jon-



----- Nu moeten we vlug handelen; luister goed!
De kerels zijn dronken, en zullen ai moeilijk
meer op hun beenen kunnen staan. Ze liggen
daar in het ruim, en we hebben rnaar twee dek-
planken te versclruiven om het te sluiten. S/e
sleuren rap die kisr lijnwaad op de planken en
dan zijn de Spanjaarden zelf gevangen.

- 
Zauden we durven? vroeg Willem aarze-

lend. Àls ze eens schieten?

- 
Ze hebben hun pistolen niet in de hand.

Toe, het moer lukken. Kom!
Stil slopen ze naar het midden van het schip,

en vlug legclen ze de luiken neer, die het ruim
afsloten. Met vereende krachten schoven ze er de
kist op.

- 
Dat is klaar! zei Joost. En nu naar Vrem-

dijke.
-- O" schipper, zouden we er geraken?

- 
Vast en zeker!

Willem kon, na al zijn angst, nog niet aan
dit groot geluk gelooven.

- 
tr-Ior:r ze eens roepen! Het baat hun niet

rneer! spotte Joost Wessel. Wacht, voor alle
zekerheid nagelen we de 6rlanken dicht. Haal de
spijkerbak

-Laat 
er ons uitl Nu zult ge zeker hangen!

schreeuwde Cornelis Lams.
De gevangenen bonsden op de luiken.
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- 
Ja, ik hoor u wel! Slaapt gerust uw roes

uit! riep de schipper.
V/illem bracht een bak, waarin groote spij-

kers lagen, en Joost nagelde de luiken stevig
dicht. Een schot ging af ; een kogel boorde door
een der planken.

- 
Ge raakt ons niet! zei .Ioost.

Hij zette reeds koers naar Vrenndijke' De
wind blies krachtig in bet zetl, als wilde hij de

twee eerlijke varensgezellen helpen" Cornelis en

de Spanjaarden gingen vreeselijk te keer. Nog
enkele malen werd er geschoten. De luiken barst-
ten op enkele plaatsen, doch dat kon nog geen

kwaad. Maar Joost putte een emrnet rvater en

goot dit door de gaten in het ruim.
De gevangenen gilden, als meenden ze in zee

te liggen.

-- U stil houden, of ik giet het heele ruim
vol! waarschuwde Joost 'Wessel. treder zijn
beurt, Cornelis! Ik kan net zoo slim zijn als

sij...

- 
We zullen Vremdijke plat branden, als ge

er ons niet uit laat!

- 
Eerst de kans hebben! Floud me nu niet

langer op.
Het werd stiller in het ruim. De bedreiging

van den schipper had geholpen. En geen uur
later voer de schuic de haven van Vrerndijke
binnen. Er stond veel volk op de kade. Men
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wist er al, dat de Spanja arden schepen roofden
en beraadslaagde over de mogelijkheid mer
schuiten tegenweer te bieden.

- 
D^ar is Joost Wessel! klonk her, en veel

handen waren gereed om de meertouwen te
grijpen en het schip vasr re leggen.

- 
O, Joosr, God zij gedankt, ge zijt rerug.

Ik ben zoo angsrig ge\Meesri klonk het.
Vrouw Wessel begroette zoa haar man. Een

visscher had het nieuws van de Spanjaarden ver-
spreid.

De burgemeester en schepenen van Vremdijke
waren ook op de kade.

- 
Zwerven er waarlijk Spanjaarden op de

Braakman rond? vroeg de burgemeester.

- 
Nu niet meer, lvant ze zitten gevangen'

in het ruim ! antwoordde S/essel vrooÉjk.

- 
Gevangen?

- 
Ja, ja... vier echte Spanjaarden en Cor-

nelis Lams, die ook in een Spaansche jas steekt
en pluimen op zijn hoed draagr.

Joost vertelde zijn weder\raren en het nieuws
liep van mond tot mond. De menschen lachten
en wenschten den schipper geluk. De schepenen
zoaden nu de gevangenen overnemen.

-Yoorz,ichtig, 
zehebben pistolen en degensl

waarschuwde Joost.
Hij haalde de nagels uit de luiken en schoof

de kist lijnwaad op zijde. Men nam de planken
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weg. Maar niemand bood tegenweer. Door den
wijn en de benauwde lucht waren Cornelis en
zijn gezellen half versuft. Men moest ze naar
boven trekken en daar kwamen ze wel weer
spoedig bij, maar toen waren ze al stevig ge-
boeid.

Cornelis Lams kwarn niet als officier, fier te
paard, in zijn geboortestad terug. Hi-i boog ang-
stig het hoofd, toen hij allerlei scheldwoorden
hoorde.

- 
Smijt hem mer steenen aan handen en

voeten in het vraterl riep er een.

- 
f,7, ja, het stroo van de gevangenis is nog

te goed voor hem ! tierde een ander.

- 
Verrader van zijn eigen volk!

Maar de schepenen eischten orde; de schout
en zijn dienaren brachten de gevangenen weg.

Willem snelde verheugd naar huis"
Joost Wessel ging naar een deftige woning op

de Markt van Vremdijke. Daar woonde koop-
rnan Lams, voor r,vien hij veel voer. En de brave
schipper achtte het zijn plicht hem mee te dee-
len, wat er voorgevallen was. Op zijn geklop,
deed de heet Lams zelf open.

- 
O, is het waat, wat de meid vertelt, en

hebt gij mijn zoon gevangen in de stad ge-
bracht? vroeg hij.

-. Ik moest het doen om mijn eigen behoud,
antwoordde Wessel.
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- 
Kom in de kamer!

Daar zateî mevrouw Lams en haar twee
dochters, ook allen zeer ontsteld.

Joost groette hen eerbiedig en deed dan zijn
verhaal.

- 
Ge kondt niet anders handelen, zei de

kooprnan. V/e hebben altijd verdriet van Cor-
nelii ondervonden' God geve, dat hij nu tot
inkeer kome.

Wessel ging naar huis. Men hield te Vrem-
dijke flinlide wacht, om zoo noodig Spanjaar-
den uit Filippine te beletten in de stad te ko-
men.

Vremdijke was toen een bloeiende gemeente'

ai had het groote schade ondervonden van een

overstrooming in den Àllerheiligennacht, veertien
jaar geleden, En men wist, dat men waakzaam
moesi zijn tegen de aanvallen van de Braakman.
Er woonden handelaren, schippers en visschers,
en natuurlijk ook ambachtslieden. In den om-
trek bebouwde men de vruchtbare akkers en

kweekte men vee. Men bracht de waren te Vrem-
dijke op de markt.-Nu 

werd de bevolking door den oorlog be-
nauwd. Er was droefheid om schippers, die reeds

te Filippine verbleven.
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n.

Reeds den volgenden d"g moest Cornelis
Lams voor de schepenen verschijnen, en reken-
schap geven van zijn daden. Joost 'Wessel en
V/illem traden op als getuigen, en deelden uit-
voerig mee, wat er gebeurd was.

Cornelis stond daar nu als een boeteling. Hij
had geen praats meer. Hij bekende, dat hij sa-
menspande met Lieven Foort, orn scheepjes
aân te .houden en hij had daarvoor de hulp
gekregen van vier Spaansche soldaten.

- 
Or, heeren, vergeeft het me, smeekte hij. Ik

zal voortaan tegen de Spanjaarden vechten.

-Zoo'n 
Judas betert zich nooit, rnerkte een

der schepenen op. Gij zijt. een burger van Vrem-
dijke, en berooft uw eigen stadsgenooten voor
de onderdrukkers. Ge hebt aan Joost Wessel
meegedeeld, dat schipper Louw gedood is.

- 
Een sotrdaat schnot hem neer.

- 
Op uw aanstoken!

- 
Neen!

De Spanjaarden werden gehaald en ze be-
weerden, dat Cornelis l-arns zelf op den onge-
lukkigen visscher geschoten en hun dan bevolen
had, het lijk over boord te gooien.
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Toen viel Cornelis weer door de mand.

- 
Ja, ik heb het gedaan, maar ik wil mijn

leven beteren ! riep hij uir.
Voor het gebouw stond veel volk. FIet sprak

ook over den dood van Louw, een braven huis-
vader, wiens vrouw en kinderen nu onverzotgd
achter bleven.

De menigte hoorde wat later, dat de schepe-
nen Cornelis Lams tot de galg veroordeeld'had-
den.

Maar ieder zweeg, toen een man en een vrouw
met t\il€e juffers, gebogen onder smart, door de
straat kwamen; het was de aigemeen geachte
familie Lams, die Cornelis nog eens mocht be-
zoeken.

Het werd een hartverscheurend tooneel in de
gevangenis. Cornelis smeekte zijn ouders hun
vrienden aaî te zetten, genade voor hem te vra-
gen. De moeder ging naar de schepenen en zonk
voor hen op de knieën. Maar het baarte niet. Àl
hadden de bestuurders der stad het -r'onnis nog
willen veranderen, dan zou het volk dit niet
geduld hebben.

Een priester bezocht Cornelis en bracht hem
tot boete. Den volgenden dag werd de veroor,
deelde aan de galg gehangen.

De vier Spaansche soidaten bleven krijgsge-
vangenen.

Lieven Poort vertoonde zich niet rneer in de
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3tad. Maar een week later verrâsten visscherd
van Vremdijke hem in zijn boot tegen Bou-
choute. Ze bonden hem een steen aan den hals
en wierpen hem in het water. Het rvaren toen
ruwe tijden en over en weer werden veel wreed-
heden gepleegd.

uI.

De Vremdijkers waakten trouvr,/ over hun
stadje. Ze vreesden een aanval uit de sterkte van
Filippine, waar de Spanjaarden het wel zou-
den weten, wat er met Cornelis en de vier solda-
ten gebeurd n as. Doch de Spaansche oversten
hadden n'u anderc bekommernissen. Àl de krach-
ten werden vereenigd op Àntwerpen. Parma
rnoest een sterke krijgsmacbt hebben om de
groote stad te omsingelen.

Joost Wessel bracht ijverig graan naar Ànt-
werpen. Hij trotseerde zelfs het Spaansch ge-
schut van den linkeroever. Men voer met veel
schepen tegelijk onder geleide van krijgslieden.
Maar nadien liet Parma een brug over de Schelde
bouwen en sloot zoo den toegang naar Àntwer-
pen af. Na een lang treleg veroverde hij de
stad. En toen was het voor lang met den handel
gedaan.
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Maurits van l.{assau, de aanvoerder der
Staatsche troepen, die tegen Spanje streden, liet
qablj Vremdijke een sterlte oprictiten, her Mau-
ritsfort. Dit rnoest Filippine bedwingen ,n ,io
bleef ook Vremdijke _vaà Span jaadin bevrijd*
De-schippers als Joost S/esseilroir.r, nu op Mid_
delburg, maar het was erg onveilig op de braak-
man en de handel kwijnde. Zoo blc,cht de oor_
log armoede te Vrerndijke en in de omliggenJe
plaatsen.

IV.

..Vestten jarcn w_aren voorbij gegaan. Nog al_tijd voer Joost Vy'essel op de Bràakrnan .î a.
Schelde. fulaar hij verdiende nier veel en moest
tevreden zijn rnet een scharnei stuk trrood. Een
?oo1. hielp hem nu. Willem, zijn vroeger
knechtje, was thans getrouwC .r, won den klst
met visschen. Zijn oude moeder woonde bij
hem.

't S/as een Ocroberavtnd van het .jaar 1601.
Joost S/essel kwam van lvliddelburg. b. S.t.iJ.
lag ais verlaren. Nog alrijd waren de Spanjair-
den rneester te Àntwerpen en geen schip ;".ir, ;.
heen. De eertijds beroernde haven was ingesla_
pen en dat zoa meer dan twee bond erd jaal da_
ren.
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- 
Er zit boos weer in

tot Koen, zijn zoon.

- 
Storm?

- 
Ja. lk zalblij zijn,

de lucht, zei Wessel

als we veilig bij moe-
der zitten.

Wessel had maar halve vracht mee. De handel
te Vrerndijke kwijnde. Meestal vervoerde'$/essel
waren voor de soldaten van het lVlauritsfort"
Veel kooplieden van. Vrerndijke waren naar
Vlissingen en Middelburg verhuisd. Ze zaten
daar rustiger dan onder de sterkten van Vrem-
dijke en Filippine, waar Staatschen en Span-
jaarden elkaar dikwijls bestookten.

Tegen den avond voer 'Wessel de haven bin-
nen, die onrustbarend verzandde, daar er Fleen
geld was voor het onderhoud. Zaa bracht de
oorlog plaatsen te niet, en overstrooming gaf
dan rneermalen den genadeslag,

De wind blies nu ger.veldig, en het water
klotste heftig tegen de kaairnuren.

- 
Het wordt een woeste nacht, zei Joost. En

onze dijken zijn niet sterk. God beware Vrern-
dijke!

Vader efl zoan spoedden zich naar huis. De
ouders V/essel woonden nu alleen rnet Koen. De
andere kinderen waren getrouwd en verbleven
in Zeeland,

Na het avondmaal begaf het ge'zin zich ter
rust. 'Wessel en zijn jongen waren zeer moe.
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De maan verscheen soms door de grauwe wol-
ken en bescheen het stadje, dar mer âiin ,*^rrn
toren zoo gevaarlijk aan den oever van de
Braakman lag. De storm nafil toe. En dien nacht
woedde de Braakman weer als een echte Dul-
laard.

- 
Vaderl riep Koen, die verschrikt uir zijn

bed gesprongen was. De noodklok luidr.'S/essel 
werd wakker en hoorde ook her akelig

alarm. Haastig kleedde bij zich en snelde de
straat op. Dadelijk keerde hij rerug.

- 
De groote dijk is door. Vlug naar anze

schuit of het is te laat! Her warer srroomr al
over de straat! waarschuwde hij vrouw en zoon.

Het was een haastige vlucht. Àlle inwoners
snelden naar de kade. I\den had geen rrjcl have of
goed mee te nemen. Àlle schepen en schuiten
werden volgepropr mer Vremdijkers. De srorm
raasde. En rnen moest over cle woedenctre Braak-
man naar het Mauritsfort. Dir was het dichtst
bij op den vasten wal.

Er stonden in dezen nacht meer schildwach-
ten uit dan anders, Ze zagen de schepen naderen
en maakten alarm. F{et gansche forr tr<wam in be-
roering. En nog slaapdronken soldaten vroegen
of de Spanjaarden van Filippine nu werkelijk in
dezen razenden storm een aanval waagden.

- 
Vluchtelingen uit Vremdijke... ons stadje

verzinktl klonk het dan.
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Het garnizoen bood lrulp en leidcie de onge-
lukkigen binnen het fort. Het was daar een
triestig tooneel.

Joost V/essel en Koen nârnen echter nog geen
rust. Er zcuden nog menschen achtergebleven
zijn, misschien wel zieken en gebrekkigen. Ook
andeie schippers en vissehers als Willem voeren
mee. Met de liclrtste schuiten dobberde men door
de overstroomde straten van Vremdijke, en men
hoorde angstgeschrei. Nog v'el twintig inwoners
werden van zalders en daken gelraald, en naar
het Mauritsfort gebrachr.

Huizen stortten in. Boomen werden ontwor-
teld. Veel vee en huisdieren verdronken.

De storm duurde drie dagen en nachten. Toen
het rveer beâaard was, leek Vremdijke een ruïne.
Men redde nog van meubels, hout, zink, lood,
wat men kon en haalde ock de klok uit den
toren. Met elken vloed stroornde de zee binnen
en zettefl de golven hun verwoesting voort. Het
omliggend land verdween eerst. Dan schoof ook
het stadje in c{en vloed. tr{er langst bleef de toren
staan, rnaar eindelijl" bezweek hij eveneens. En
waar Vrernclijke eens lag" niet ver van het nog
bestaande Filippine en van Bouchoute golfde de
Braakman.

Wessel en veel andere Vrerndijkers vesrigden
zich op den vasten wal waar toen het dorp Hoek
ontstond' 
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We hebl-.'en die streek bezocht.

- 
O, ja, ik weet heel goed, rvaar Vremdijke

gelegen heeft, zegt ons een Belgische visscher van
Bouchoute. Ik vaar er dikwijls heen. En bij laag
water zi.en we er overbiijfselen van boomen in
het slijk liggen. 't trs c{aar aan den Oostkant van
de Braakman, flaar de zijcle van het Mauritsfort,

Uit Vremdijke had rnen de kerkklok gered en
ze later in het nabije kerkje van Hoek oveige-
lrracht. ]\llaar toen in den Franschen revolutie-
tijd deze klok voor den boerenkrijg geluid was
geworden nafiren de Franschen ze mee naar
Àxel, waar ze nog in den stadhuistoren hangt.

En op haar bronzen tr.antel staaf er:
<< Maria heet ic en sal beoriën (beoùjden)
<< Den stnnen sondwe 't atlen tiën (tijd)
<< Ghegoten in het laat 1503 >>.

Ze heeft alarrn geluid, toen de Braakman
overstrooming wekte.

We rijden over Filippine ook eens naar het
Mauritsfort bij F{oek. FIet overblijfsel is een
hr,eve geworden. Van Mauritsfort waren twee
ûverzetvee(en, een naar Filippine en een naar
Biervliet. F"'{aar nu ligt het gehuchtje, dat den
ouden naam draagt, te midden van vruchtbare
velden. Men heeft imm"ers weer groote stukken
van den << Dullaard >> of den .< Braakrnan > terug
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EiNDE

veroverd en nieuwe polders ingedijkt. En nù
spreken we niet uit een ver verleden.

Tijdens den oorlog van 1914-19i8 waren we
er getuige van hoe een nieuw terrein van grau\re
schorren ingedijkt werd.

De vreedzame polclerjongens waren daar met
bootjes en bakken, orn een stuk van. den Dul-
laard in vruchrbaar akkerland te veranderen.

En nu rijden we met de auto over een prach-
tigen weg do:r bet gebied, dar v'e bij eb âlu rutt
grauwe modderrrlakte en bi.i vloed als een stuk
van de zee bebben gezien,

tr{ier kunnen we den eeuwenouden stri.jcl on-
zer vadercn beter begrijpen.

Door dat bedijkte Nederlandsche land werd
een kanaaltje gedolven voor onze Belgische vis-
schers van Bouchoute. En aan het eind van dat
vaaftje ligt her krisisscran<l, waar in den Zarne.r
duizenden uit Gent, Eekioo en dei-l gailschen
omtrek van rvater, zon en lucht genietera. Een
ander kanaal leidt naar liilippine.



Lees elh.e ueek het nieuw boekje ûen A.
Iitr ûns' Rindeûibliotheek.


